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  A nagyszüleimnek, Lyle és Roberta Riebe-nek,

  akik mindketten tiszteletre méltó életet éltek.


  A tágas fürdőszobában visszhangot vernek a csapból ütemesen a kádba csobbanó vízcseppek. Az asszony kinyújtja az egyik lábát, bár a hatalmas pezsgőkádban alig ér oda a csap alá, hogy a lábujjával eltorlaszolja a cseppek útját. A kádban álló víz tükörsima felszíne felborzolódik a mozdulatától. Fejét a porcelánkád peremén nyugtatja, hogy pihentesse megfáradt nyakát. A víz már rózsaszín árnyalatú, és az asszony, bár szégyelli, mégis megkönnyebbülést érez, hogy minden véget ért. És végül mégiscsak megmenekül. A férje ezt már nem akadályozhatja meg, többé nincs hatalma felette.


  ELSŐ RÉSZ


  EGYSZER VOLT,

  HOL NEM VOLT…


  1. fejezet


  Talán butaság volt, hogy kihoztam magammal a munkát a szabadba. Pedig olyan jó ötletnek tűnt. Szörnyű klausztrofóbiám volt a szűkös irodai kuckómban, ahová alig-alig hatol be a fény a folyosó végén nyíló ablakból. Afféle világlátott üzletasszonynak képzeltem magam, ahogy ott ülök az irodával szemben lévő park szökőkútjának peremén, a sok használattól patinás utazóbögrémből szürcsölgetem a kávémat, közben fontos jelentéseket böngészgetek, és időnként futó, ám mosolygós pillantást vetek a körülöttem játszó gyerekekre. A járókelők egész biztosan észrevennének, és tiszteletet ébresztene bennük az állhatatosságom, amellyel a munkámat végzem még ebédidőben is. Milyen lelkiismeretes, szuperintelligens nő lehet, mondanák egymásnak.


  A valóság azonban köszönőviszonyban sem volt az ábrándjaimmal. Odakint jóval erősebben tűzött a nap, mint az irodából kinézve gondoltam volna, és még erősen hunyorogva is csak alig-alig tudtam kibetűzni a hófehér papíron a főnöknőm költségvetésének a számsorait. A magam mellé tett papírpohárban már kihűlt a kávé, és olyan erősen fújt a szél, hogy bármelyik pillanatban kiragadhatta volna a kezemből a jelentés lapjait. Hogy a szökőkútban pancsoló, vásott kölyköket már ne is említsem. Ha még egy hideg vízcsepp ráfröccsen a papírra, nekem annyi. De még korainak éreztem, hogy feladjam, és visszavonuljak a kuckómba. A hajamat félrefújtam az arcomból, és a kávéspoharamért nyúltam. Talán még ennek a langyos és keserű kávénak is van annyi ereje, hogy átvészeljem vele valahogy a délutánt.


  Ami a következő pillanatban történt velem, úgy zajlott le, mint egy film lassított jelenete. Egy, még az eddigieknél is alamuszibb fröcskölés a hátam közepén talált el, amitől csuromvizes lett a vadonatúj kosztümkabátom. A váratlanul a nyakamba zúduló hideg víztől behomorítottam a hátam, és felkiáltottam, a mozdulattól kiejtettem a kávéspoharat a kezemből, a tartalma pedig a már amúgy is gyűrött nadrágomra ömlött. Ugyanabban a pillanatban egy újabb széllökésnek végül mégiscsak sikerült kitépnie a kezemből a papírköteget, a lapok szárnyra keltek, és szétszóródtak a járókelők lába között.


  Félhangosan nagyot káromkodtam, aztán feltápászkodtam, igyekeztem nem törődni a hátamra tapadó vizes borogatással, és nekiiramodtam, hogy összeszedjem a szélben örvénylő és minden irányban szétszóródó papírlapokat, amelyek mintha macska-egér játékot játszottak volna velem. A járókelők kitértek az utamból, ahogy félig meggörnyedve szedegettem a tréfás kedvű papírlapokat. Végre mind megvolt, a gyepen térdelve odaszorítottam az egész paksamétát a mellkasomhoz, és magamban motyogva megpróbáltam kisimítani a nagy kapkodás közben keletkezett szamárfüleket.


  Elsőre fel sem tűnt, amikor egy pár tükörfényes félcipő jelent meg az orrom előtt. Összerezzentem, amikor a cipő tulajdonosa öblös hangján fentről egy kuncogással jutalmazta a mutatványomat. Pillantásommal elindultam felfelé a drága szövetnadrág szárán, aztán feljebb érve frissen vasalt, hófehér inget, divatos, bíborszínű nyakkendőt pillantottam meg, végül egy telt ajkú, épp szóra nyíló szájat. Valósággal megbabonázott a szimmetrikus arc közepébe szinte geometriai pontossággal vágott ajak, meg az arc simasága, amelyen még árnyéka sem látszott bármiféle szőrzetnek.


  Nem esett semmi baja, kisasszony?  A szavai végre áthatoltak az agyamat megülő ködön, mire végre becsuktam a számat, ami egy ponton valószínűleg tátva maradt a csodálkozástól. Felpillantottam: egy kristálytiszta, acélkék szempár szegeződött nekem.


  Tessék?  bukott ki belőlem elég bugyután, de vidáman csillogó szeme elárulta, hogy nem ütközött meg rajta. Inkább szórakoztatta az eset.


  Csak azt kérdeztem, nem esett-e baja.  Amikor elmosolyodott, egy apró ránc jelent meg a szeme sarkában, és a látványtól ismét elállt a lélegzetem.


  A szél továbbra is a papírjaimat tépázta, ezt használtam mentségként, hogy megszakítsam vele a szemkontaktust, és zavartan rendezgetni kezdtem az immár tényleg ronggyá gyűrődött jelentésemet.


  Ja, bocsánat. Nem, semmi bajom. Csak ez a paksaméta akart mindenáron megszökni tőlem, de még csírájában elfojtottam a zendülést.  Felkacagtam, hallva a saját harmatgyönge tréfámat, és kellemesen meglepődtem, amikor ő is velem nevetett.


  Attól tartok, azért egynek mégiscsak sikerült meglógnia  mondta, és az orrom elé tartott egy lapot, rajta a főnöknőm macskakaparásra emlékeztető, olvashatatlan feljegyzéseivel.


  Elkerekedett a szemem. Az a lap volt a repi vacsorameghívások listája, talán az egész paksaméta legfontosabb darabja. Hát persze hogy pont ez próbált meg szárnyra kelni a széllel. Hálásan nyújtottam ki érte a kezemet.


  Nem is sejti, mekkora köszönettel tartozom ezért. Az életemet mentette meg.


  Nem rántotta félre a kezét, megvárta, amíg megragadom a papírlap másik végét, de ahelyett, hogy odaadta volna, közelebb húzott magához. Azonnal megcsapta az orromat a finom és méregdrága kölnijének illata.


  Tényleg?  kérdezte jókedvtől csillogó szemmel, és a tekintetében ott bujkált még valami más is. Kíváncsiság? Vagy talán megtetszettem neki?  Akkor ez valami nagyon fontos iratcsomó lehet.  Végtelen műgonddal lesimított frizurájából megszökött egy sötét tincs, és a homlokába hullott.


  De még mennyire  feleltem, és kényszeredetten felkacagtam, miközben megpróbáltam kirántani a kezéből a papírlapot. De nem engedte, nekem meg kavarogni kezdett a gyomrom, magam sem tudom, izgalmamban vagy kínomban. Fogalmam sem volt, mit kellene tennem ilyen helyzetben. Rángassam még erősebben azt a papírt? Vagy inkább engedjem el, és sikoltozva eredjek futásnak? Esetleg lépjek közelebb hozzá, hogy megtudjam, még csábítóbb-e az illata testközelből?


  Hát jó, de akkor nem adom ingyen  mondta végül.  Eljönne velem vacsorázni?


  Vér szökött az arcomba. A kávéfoltos nadrágomra esett a pillantásom. Ez a pasi most randevúra hív? Miután tanúja volt eddigi életem talán legkínosabb pillanatának? Ami még a marketingcégnél töltött első napom blamázsán is túltesz, amikor egész munkaidőben fel-alá masíroztam az irodában vadonatúj és méregdrága blúzomban, amit sikerült félregombolnom. A kollégák mosolyáról azt hittem, a szívélyes fogadtatás jele, nem tudtam, hogy kinevetnek. Miféle marketinges, aki még magát sem tudja rendesen eladni?


  Hát… nem is tudom  feleltem dadogva.  Talán ez még…


  Túl korai?  kérdezte incselkedve, s közben széles mosolyt villantott rám, felfedve szabályos, hófehér fogait.


  Hiszen még a nevét sem tudom  feleltem bólogatva.


  Ez tényleg egy súlyos dilemma  adott igazat elkomorodva.  Bár én azt hiszem, az igazi kérdés inkább az, kíváncsi-e a nevemre egyáltalán.


  Hogy kíváncsi vagyok-e? Naná! Csak ez az egész kicsit túl gyorsan jött. A szájamat harapdáltam elgondolkodva. A kézenfekvő megoldás az lenne, ha udvariasan visszautasítanám. Épp elég dolgom akadt már hozzá hasonló férfiakkal ahhoz, hogy tudjam, az ilyesmiből sohasem szokott semmi jó kisülni.


  De habozásom láthatóan nem vette el a kedvét, elvigyorodott.


  Hát jó. Legalább egy italra meghívhatom? Mondjuk, munka után. Hat körül? Ha még érdekli, akkor rendesen bemutatkozhatunk egymásnak.


  Már a nyelvem hegyén volt, hogy nemet mondjak. Hiszen mindössze annyit tudtam róla, hogy szép, szimmetrikus arca van, és hibátlan reflexszel kapkodja fel a szökni próbáló papírlapokat. Csak hát a tekintete… komolyan nézett rám, mintha azt üzenné, ez nem csak egy léha játék. Mintha nagyon is fontos lenne neki, hogy igent mondjak. Végül is mit veszíthetek? Az utóbbi időben mindig egy pohár borral a kezemben igyekeztem lazítani a hosszú munkanapok után. Mi lenne, ha ez egyszer nem otthon, magamban innám meg azt a pohár bort? Hanem inkább kellemes társaságban  bár egyelőre még csak a külsőségekről nyilatkozhatom érdemben. Mert tagadhatatlanul vonzónak találtam. Végül bólintottam.


  Rendben, itt leszek.


  Izgalom fénye gyúlt a szemében, amikor végre eleresztette a papíromat.


  Nagyszerű. Akkor az esti viszontlátásig.  Biccentett felém, és a dolgára indult.


  Az esti viszontlátásig  ízlelgettem magamban suttogva a szavakat, és közben a mellkasomhoz szorítottam a paksamétát, de a gondolataim egészen máshol jártak, és vadul kalapált a szívem.


  Nem messze tőlem az egyik ott játszó gyerek hangos kiáltozása szakított ki a révületemből, hitetlenkedve megráztam a fejem, és elmosolyodtam. Még ott mocorgott bennem a találkozás izgalma, aztán dagadó kebellel, amiért egy vadidegen férfi a figyelmére méltatott, elindultam vissza az irodába. Míg a lift felkúszott velem a tizennegyedik emeleti szobámig, megpróbáltam rendbe szedni a paksamétát  kevés sikerrel. Bárcsak beleegyezne Elaine, hogy végre számítógépre vigyük az egész adminisztrációt! Például mindjárt nem kellene órákig betűzgetnem az olvashatatlan ákombákomjait. Az idők során egyre jobban beletanultam, de így is rengeteg időt pocsékoltam el a betűzgetéssel.


  Levágtam a paksamétát az íróasztalomra, aztán felpillantottam, és észrevettem, hogy Elaine a számítógépe előtt ül, és az ujjai szokatlan gondtalansággal szánkáznak a billentyűzeten. Talán most kellene nyakon ragadnom a kínálkozó lehetőséget. Nagyot sóhajtottam, kisimítottam a nadrágom ráncait, elindultam az irodája felé, és közben erősen reméltem, hogy az arcomon is tükröződik hirtelen jött elszántságom.


  Kopogtattam az üvegajtón, és megvártam, amíg felpillant rám, csak azután léptem be.


  Elkészültél már a jelentésekkel?  szegezte nekem a kérdést, mielőtt még kinyöghettem volna, hogy miért jöttem.


  Tessék?  A vállam felett hátrapillantottam az íróasztalomon tornyosuló, gyűrött kupacra.  Ja, persze, már majdnem mindet átnéztem.


  Az jó, mert holnap reggel szükségem lesz rájuk.


  Itt lesz az asztalodon.


  Elaine figyelme egy pillanatra sem kalandozott el a képernyőről, az ujjai beszéd közben is a billentyűzeten táncoltak, nyilván valami fontos ügyféllel levelezett. Azon ábrándoztam, bárcsak én is egy lehetnék közülük, és nem csak az egyikük lóti-futija. Miközben tovább álmodoztam, Elaine ujjai lelassultak, és felpillantva azon kaptam, hogy engem figyel.


  Valami mást is akartál mondani, Julia?


  Most jött el az ideje, hogy összeszedjem a bátorságomat. Nagy levegőt vettem.


  Hát, ha már rákérdeztél, Elaine  fogtam bele , átnéztem az összes jelentésedet. Az egyiket majdnem kitépte a szél a kezemből, és erről az jutott az eszembe…


  Te kivitted a jelentéseimet az utcára?  Még kész szerencse, hogy nem meséltem el neki, hány lapot kellett összeszednem a földről.


  Igen, de épp ettől támadt ez az ötletem.


  Felvont szemöldökkel hallgatott végig, de szemmel láthatóan érdekelték a javaslataim, időnként bólogatott is hozzájuk. Tudtam, hogy mire a mondandóm végére érek, Elaine egész más szemmel tekint majd rám. És ez még csak a kezdet.


  Nem mondod komolyan, hogy első füttyentésre elmész vele.  A tükör előtt állva próbáltam fel egyik ruhámat a másik után, miközben a mobilomon a nővéremmel beszélgettem. Mégse mehetek a titokzatos hódolómmal randira az elázott kosztümömben és a kávéfoltos nadrágomban, úgyhogy korábban meglógtam, hogy átöltözzem. Úgysem vettem ki az ebédidőmet. A nővérem épp akkor telefonált, amikor szemügyre vettem ruhatáram szánalmas, az alkalomhoz cseppet sem illő kínálatát, és most nyúzott, hogy minél több részletet szedjen ki belőlem.


  Hát persze hogy elmegyek, Kate. Bárcsak láttad volna ezt a pasit. Mintha a Ken baba kelt volna életre.  Igen, talán ez a sárga ruha jó lesz. Elég kacér, vagány, és épp annyira feltűnő, amennyire kell.


  Ez annyira nem jellemző rád, Juli  mondta Kate.  Hiszen még a nevét sem tudod.


  Kár, hogy Kate nem láthatta, amikor az égre emeltem a tekintetem.


  Hát épp ezért itt az ideje, hogy végre kilépjek a skatulyámból.  Ledobtam az ágyra a ruhát, és a kozmetikai szereim között kezdtem matatni. Talán túlzás lenne a dögös füstösszem-smink egy koktélhoz. Akkor már egyszerűbb lett volna, ha elfogadom a vacsorameghívását.  Különben is, talán csak ez volt mára a napi jócselekedete. Én mondom neked, egy ilyen pasinak gyerekjáték az ismerkedés.


  Csak vigyázz, nehogy túl olcsón add magad. Azt mondtad, hogy jó az ízlése. Ez láthatóan a nőkre is igaz.


  Ez igazán édes tőled, Kate. Még az is lehet, hogy igazad van  feleltem neki, de közben kétkedve megráztam a fejem, bár ezt Kate aligha láthatta.


  Oké, nem muszáj hinned nekem, én akkor is büszke vagyok rád, hugi. A lényeg, hogy kerüld az eldugott helyeket.  Kiéreztem a hangjából az incselkedést, és önkéntelenül elnevettem magam.


  Majd vigyázok magamra. Még paprikaspré is van a táskámban.


  Kate harsány nevetését az unokaöcsém, Kyle szakította félbe, aki nagy dérrel-dúrral berontott a szobába.


  Mamiiiii!  hallottam a nyafogását.


  Várj egy picit, Ky  mondta neki az anyja.  JJ nénéddel beszélek.  A lárma semmit sem enyhült a háttérben, de Kate nem foglalkozott vele.  Mondd el, légy szíves, hogyan fogadta Elaine az ötletedet! A szöveges üzenet, amit küldtél, elég rejtélyesen hangzott.


  Megpróbáltam eladni neki az ötletemet, hogy korszerűsítsük az adatfeldolgozási folyamatainkat, és vigyük az egész adatállományt számítógépre  feleltem neki izgatottan, miközben ismét magam elé próbáltam a sárga ruhát a tükör előtt.  Sokáig kutattam, mire végre rábukkantam erre a Sibyl nevű programra, amelyet egy elképesztően ügyes üzletasszony fejlesztett ki, és amiről azt gondoltam, biztosan tetszene Elaine-nek. Bár még vadonatúj ez a program, a szaksajtóban máris ódákat zengenek róla…  Itt abba is hagytam a témát, mert még a telefonon keresztül is tisztán éreztem, hogy lanyhul Kate érdeklődése. Elnevettem magam, és inkább visszatértem a saját történetemre. Mindig is elkalandozott a figyelme, ha a munkámmal traktáltam. Az irodai pletykák őszintén érdekelték, de ha az érdemi munkámra terelődött a szó, jobban jártam, ha a zanzásított változatot adtam le neki.


  Csöppet sem készültem fel erre a beszélgetésre. Egyszerűen berontottam hozzá, és kivágtam, hogy mit tartanék jónak, de a végén azt mondta, megfontolja, és arra kért, nézzek utána még néhány másik megoldásnak is, aztán majd eldöntjük, melyik a legjobb.


  Hát ez nagyszerű!  mondta Kate.  Ki tudja, ha kicsit kevesebb időt töltesz az aktatologatással, a végén még hasznát látod a marketinges diplomádnak.


  Hát mindenesetre reménykedjünk  feleltem neki, és igyekeztem megtartani a beszélgetés könnyed tónusát, bár Kate szavai szíven ütöttek. Nem akart megbántani, de azért burkoltan figyelmeztetett rá, hogy nem használom ki eléggé a bennem rejlő potenciált. Kétségtelenül nagyon lassan haladtam előre a szamárlétrán, és rendszerint Kate nyakába zúdítottam a panaszaimat, amiért nem bíznak rám felelősségteljesebb feladatokat.  Elaine a végén azt mondta, előre tudta, hogy egy szép napon felbukkan valaki a cégnél, aki kivezeti a kőkorszakból. Őszintén szólva nem is értem, hogyan győzzük ezt a rengeteg munkát ilyen elavult módszerekkel.


  Hát úgy, hogy agyondolgoztatjuk a szegény, túlkvalifikált asszisztenseket  vágta rá Kate.


  És ebben tökéletesen igaza volt. Ha sikerülne észszerűen lecsökkentenünk a papírmunkát, jóval több időt fordíthatnék az ügyfelekkel folytatott kommunikációra és a marketingkampányaink előkészítésére. Jelenleg szinte minden időmet azzal töltöttem, hogy legalább Elaine munkáját megszervezzem. Mielőtt bármit válaszolhattam volna Kate-nek, a másik unokaöcsém, Scott viharzott be a szobába.


  Mama!


  Na jó, nem tartalak fel tovább  mondtam Kate-nek.  De a hétvégén fussunk össze legalább egy italra. Intézd el, hogy valamelyik este Eddie vigyázzon a gyerekekre!


  Megbeszéltük  felelte Kate.  És érezd jól magad ma este! Csak arra ügyelj, hogy mindig rosszul dönts!


  A lehető legrosszabbul, ígérem  válaszoltam neki.  Szeretlek.  Mielőtt letettem a telefont, még fújtam neki egy puszit. Aztán szemügyre vettem a lábbeli-felhozatalt, és kiválasztottam egy majdnem új, vörös körömcipőt. Kate vette az egyik csajos hétvégénken, de csak egyszer volt rajta, aztán átpasszolta nekem. A ma esti alkalom tökéletesnek tűnt, hogy ismét szerephez jusson. Elégedett voltam a választásaimmal. Az órámra pillantottam. A Kate-tel való beszélgetés hosszabbra nyúlt, mint gondoltam.


  A ruhát felakasztottam egy fogasra a fürdőszobában, hogy a gőztől kisimuljanak a ráncai, aztán beugrottam a zuhanyba, és jókedvűen, magamban halkan dúdolva nekifogtam a készülődésnek.


  2. fejezet


  Hat után néhány perccel ismét ott ültem a szökőkút peremén. Szándékosan késtem egy kicsit, nehogy túl rámenős benyomást keltsek, csakhogy a Szívkirály is ugyanezekkel a kártyákkal játszott, ráadásul ügyesebben, mint én. A délutáni gyerekek már hazamentek, az arra járók többsége a környező irodaházakból kiáramló hivatalnokokból állt, akik vagy sietősen hazafelé tartottak, vagy a munkatársakkal valamelyik közeli bárba egy italra. A mi cégünktől is feltűnt néhány fiatal titkárnő, akik az utóbbiak táborát gyarapították. Hetente legalább egyszer elmentek együtt valahová, és rendszerint meghívtak engem is, de én gyakran visszautasítottam az invitálást. A legtöbbjükkel jó viszonyban voltam, hiszen mindnyájan ugyanazokkal a gondokkal küszködtünk, szerettünk volna feljebb kapaszkodni a szamárlétrán, hogy minél hamarabb megszabadulhassunk azoktól az alantasabb munkáktól, amelyekkel egy gyakornok is könnyedén elboldogult. Azelőtt sűrűbben eljártam velük, de időközben sokuk felelősségteljesebb munkakörökbe lépett, és egy ilyen erős versenyszellemmel áthatott közegben nehéz volt hosszú távon fenntartani ezeket a felületes barátságokat. Miközben tekintetemmel egészen a tér sarkáig követtem a kolléganőimet, észre sem vettem, amikor hozzám lépett.


  Örülök, hogy újra látom.  A hangja felvillanyozott, de meg is nyugtatott. A hanglejtése dallamos volt, andalító, amilyen csak egy magabiztos, nyugodt férfinak lehet. Szó sem volt tétovázásról vagy meglepődésről, hogy tényleg eljöttem. Biztosan tudta, hogy ott leszek. Úgy döntöttem, aznap estére kölcsönveszek tőle némi önbizalmat.


  Feléje fordítottam a fejem, és szemérmes pillantással tetőtől talpig végigmértem.


  Elkésett  mondtam neki végül.


  Dehogyis, inkább túl korán érkeztem  nevette el magát.  Úgyhogy le kellett ülnöm oda  mutatott a szökőkút túlsó oldalán álló padra , hogy amíg ideér, kitaláljam, mi legyen a nyitómondat, amivel már az elején elkápráztathatom.


  És annyit sikerült összehoznia, hogy örülök, hogy újra látom?  kérdeztem tőle incselkedve.


  Ahogy elmosolyodott, kivillantak elképesztően fehér fogai. Bármit megadtam volna érte, hogy egész este így mosolyogjon.


  Na, és hogy vizsgáztam?


  Képtelenség lett volna viszonzatlanul hagyni ezt a mosolyt. Felálltam a szökőkút pereméről, és szembefordultam vele.


  Csillagos ötösre.


  A vártnál sokkal könnyedebben ment a beszélgetés az én titokzatos lovagommal, akit Bryce-nak hívtak. Bryce Covingtonnak. Olyan fenséges hangzása volt a nevének, hogy úgy éreztem, csakis brit akcentussal szabadna kiejtenem, de azért sikerült megállnom, hogy így szólítsam meg. És Bryce méltónak bizonyult a nevéhez. Igazi úriember volt.


  Elindultunk a város legelegánsabb szállodája, a Burrier felé. Bryce mindvégig tisztelettudó távolságban lépkedett mellettem, bár nem húzódott el, amikor a karommal mintegy véletlenül súroltam az övét. Amikor odaértünk, kezét a derekamra tette, miközben az inas kitárta előttünk a bejárati ajtót, és érintésétől az egész testem átforrósodott. Annyira, hogy beleborzongtam, amikor elvette a kezét.


  Csak nem fázik?  kérdezte, és mielőtt még válaszolhattam volna, máris lekapta a válláról a zakóját.  Tessék, terítse magára!  A finom szövet csak úgy árasztotta magából viselője tiszta citrusillatát. Nem akartam bevallani neki, hogy pusztán az érintését hiányolom, inkább szorosan magamra húztam a zakót.


  Köszönöm.


  Gyönyörű volt a szálloda belseje; egy boltozatos, aranyszín brokáttal kitapétázott előcsarnokba jutottunk. A sarokban versenyzongora állt, amelyen egy filigrán, elegáns estélyi ruhába öltözött nő játszott egy finoman kidolgozott darabot oly könnyedén, hogy az ujjai szinte nem is érintették a billentyűket. A recepció és a liftek között londinerek sürögtek a fontos vendégek csomagjaival. Igyekeztem semleges arckifejezést ölteni magamra, nehogy eláruljam az áhítatot, ami úrrá lett rajtam, hogy beléphettem ebbe a szentélybe. Jóllehet idestova négy éve itt dolgoztam az épülettől alig egy sarokra, sosem merészkedtem be. A főnöknőmnek számtalanszor intéztem ide asztalfoglalásokat, de engem sosem hívtak meg. Mi keresnivalója lenne egy titkárnőnek egy elegáns üzleti vacsorán? De abban bíztam, hogy ez rövidesen megváltozik. Az elképzeléseimmel kapcsolatos mai beszélgetésünk és Elaine reakciója után biztos voltam benne, hogy rövidesen felelősségteljesebb munkát fog rám bízni. Lelki szemem előtt szinte már láttam, ahogy a Burrier éttermének lenyűgöző pompájában vacsorázunk hármasban egy fontos ügyféllel.


  Fantasztikus, ugye?  súgta a fülembe Bryce, és én megint összerezzentem. Elnevette magát.  Bocsánat, nem akartam megijeszteni. Jól sejtem, hogy most jár itt először?


  Hát ennyire lerí rólam?  kérdeztem vissza csalódottan, hogy ilyen könnyen elárultam magam. A gimiben valószínűleg ezért nem vettek be soha a színjátszó körbe. Egy fabatkát sem értem színésznőként.


  Azért ne vegye a szívére  mondta Bryce.  Mert azok az emberek, akik hozzá vannak szokva az ilyen pompához, rendszerint felületesek. De ahogy az előbb lelassította a lépteit, és őszintén rácsodálkozott erre a sok gyönyörűségre, az nagyon sokat elmond magáról.


  Vagy inkább a zöldfülűségemről  feleltem neki égre emelt tekintettel.


  Bryce erre megtorpant, a két keze közé fogta a vállamat, és szembefordított magával.


  Dehogyis. Nekem valami azt súgja, ha maga ezredszerre járna erre, akkor is megállna, hogy magába szívja a részletek finomságait.


  Elöntötte a pír az arcomat, miközben Bryce elengedte a vállamat. Nem várt tőlem választ, aminek amúgy sem volt jelentősége, mivel pillanatnyilag egyetlen értelmes szót sem tudtam volna kinyögni. Ehelyett ismét a derekamra tette a kezét, és a szálloda bárjába vezetett. A sarokban egy apró asztalkán FOGLALT feliratú tábla állt, és amint a főpincér észrevette Bryce-t, odasietett elénk, majd az asztalkához kísért.


  Sosem hallottam még, hogy a bárban is lehet asztalt foglalni  mondtam, és helyet foglaltam a széken, amelyet Bryce udvariasan kihúzott nekem.


  Hát általában tényleg nem lehet  mondta egyszerűen, és ő is leült velem szemben. Aztán rendelt egy üveg bort, összekulcsolta a mellkasán az ujjait, és átható pillantást vetett rám azzal az elképesztő szemével.


  Nos, Julia, szeretnék mindent megtudni magáról.


  Komolyan?  kérdeztem nevetve.  Pedig nincs sok tudnivaló.  Erre felvonta a szemöldökét, én meg szentségeltem magamban.  Ez elég közhelyesen hangzott, ugye?


  Hát, egy kicsit.  Megint kivillantak a hófehér fogai.  Majd én megkönnyítem magának, oké?


  Csak tessék.


  Mondjon egyetlen dolgot a kívánságlistájáról.


  Most tényleg?  néztem rá csodálkozva.  Szóval nem kíváncsi sem a munkámra, sem a családomra, sem arra, hogy mik a kedvenc háziállataim?


  Ó, azt majd úgyis megtudom idővel  intette le az okvetetlenkedésemet egy kézmozdulattal.  Én szeretek rögtön a dolgok közepébe vágni.


  Éreztem, nehezen fogok ellenállni ennek a pasinak. Miközben elmeséltem neki a vágyaimat  el szeretnék utazni Írországba, meg akarok mászni egy hegycsúcsot, és szívesen lennék statiszta egy filmben , végig feszülten figyelte minden szavamat. Lényegbevágó kérdéseket tett fel, tökéletes válaszokat adott a kérdéseimre, és soha, egyszer sem vágott közbe. Mintha nem is létezne más rajtam kívül. Mire befejeztem, úgy éreztem, csak pár perc telt el, és őszintén megdöbbentem, amikor rájöttem, hogy több mint egy óráig beszéltem neki magamról.


  Te jó ég  mondtam őszinte zavarban.  Úgy sajnálom, hogy ilyen sokáig untattam. Most már ideje, hogy én is megtudjak magáról néhány dolgot.  Előrehajoltam, és igyekeztem utánozni az ő csupa figyelem testtartását.


  Megengedi, hogy javasoljak valamit?  kérdezte, és ahogy elmosolyodott, két gödröcske jelent meg az arcán.


  Tétován bólintottam, és titkon reméltem, hogy most nem valami udvarias fordulat következik, amivel megpróbál lerázni. Hiszen olyan nagyszerűen telt ez az este, és Bryce fantasztikusan értett hozzá, hogy feloldja a gátlásaimat. Egyetlen órányi beszélgetés után is sokkal felszabadultabban éreztem magam vele, mint bármelyik korábbi kapcsolatomban. De az a gonosz kisördög a fejemben egyre csak azzal riogatott, hogy Bryce a hosszú monológom alatt nyilván már el is döntötte, hogy nem sok fantáziát lát bennem. Amikor tovább nyújtotta a csendet, lehajtottam a fejem, és tekintetemmel ujjaim kényszeredett mozgását követtem, ahogy az asztal finom berakásának a mintáit babrálják.


  Mit szólna hozzá, ha az ital után meg is vacsoráznánk?


  Komolyan?  kaptam fel a fejem, hogy a szemébe nézzek.


  Nézze, tudom, hogy csak egy italra vállalkozott, és ha úgy dönt, hogy inkább búcsút mond nekem, megértem, csak hát nagyon szeretnék egy kicsit több időt tölteni magával.


  Boldogan  feleltem, miközben alaposan meglepődve, bár a meghívásnak és az őszinte közvetlenségének megörülve felálltam. Korábbi kapcsolataimban mindig találgatni kényszerültem ilyenkor, hogy vajon mit gondolhat magában a másik. Üdítően hatott rám, hogy ez a férfi csöppet sem kertel.


  Bryce felpattant a székéről, és odaugrott, hogy kihúzza alólam az enyémet. A zakója, amely még mindig a vállamra volt terítve, majdnem leesett, amikor teljesen kiegyenesedtem.


  Már egy cseppet sem fázom. Valószínűleg szeretné visszakapni a zakóját.


  Dehogyis  mondta, aztán határozott mozdulattal kivette a zakót a kezemből, és visszatette a vállamra.  Az éttermben hűvösebb van. Jobb, ha magán tartja. Akár bújjon is bele, ha úgy kényelmesebb.


  Tiltakozni akartam. A zakója eltakarta a klassz kis ruhámat, pedig éppen azzal szerettem volna elkápráztatni, és féltem, hogy még bepiszkítom, vagy ráejtek valami ételmorzsát, ha magamon hagyom. De elég volt rápillantanom a könyörgő arcára, hogy vállat vonjak, és beletörődően belebújjak a zakójába.


  Hát akkor köszönöm.  Felragyogó mosolya bőven kárpótolt a kis kényelmetlenségért. Meg különben is, ő már érkezéskor megcsodálhatta a ruhámat, a többiekkel meg nem törődtem.


  Amikor a maître pillanatnyi tétovázás nélkül a terem egyik intimebb zugában álló asztalhoz kísért bennünket, rádöbbentem, hogy Bryce nyilván már előre sejtette, hogy vacsora lesz az est végkifejlete. Eltűnődtem, vajon milyen más végkifejletek járhatnak még a fejében, és a gyomrom azonnal görcsbe rándult. Mély levegőt vettem, aztán kellő önmérsékletre intettem magam. Lehet olyan elbűvölő ez a pasi, amilyen csak akar, akkor sem fekszem le vele az első randin.


  Egyelőre legalábbis úgy tűnik.


  Mi az étterem specialitása?  kérdeztem Bryce-tól, miután ő is helyet foglalt velem szemben a bokszban. Kinyitottam az étlapot, és ámulva szemléltem a hatalmas választékot.


  Minden nagyon finom, de ha akarja, én majd választok magának.


  Hát persze, bízom az ízlésében  feleltem neki megkönnyebbülve.


  Bryce odaintette a pincérnőt. Az olyan szapora léptekkel sietett oda az asztalunkhoz, mintha egész este csak erre a hívásra várt volna. Röviden felvetődött bennem, vajon minden vendéget megillet-e ez a kitüntetett figyelem, de amikor gyorsan körbepillantottam az étteremben, láttam, hogy bár mindenkit nagy tisztelettel és könnyed eleganciával szolgál ki a személyzet, a mi mozdulatunkat többen is lesik, még a saját vendégeik kiszolgálása közben is.


  Miután Bryce leadta a rendelésünket két adag kemencében sült lazacra vadrizzsel, közelebb hajoltam hozzá, és halkan ezt kérdeztem tőle:


  Na és magáról mit kell tudni? Miért jár magának egy foglalt asztal a bárban, ez a pompás szeparé az étteremben és az, hogy a személyzet csakis a maga gondolatait lesi? Csak nem valami gengszterfőnök?  Még rá is kacsintottam, hogy lássa, csak ugratom, pedig őszinte kíváncsiság gyötört.


  Elnevette magát, én pedig megkönnyebbültem, hogy láthatóan nem vette tolakodásnak a megjegyzésemet.


  Nincs szó ilyen sötét dolgokról  felelte, aztán hátradőlt, és engem figyelt.  Ügyvéd vagyok. Ennek a szállodának a tulajdonosa is az ügyfelem. Ami azt illeti, minden egyéb vállalkozását is én képviselem.


  Így már értem  bólintottam lenyűgözve.  És hogyan jutott hozzá egy ilyen fontos ügyfélhez?


  Hát erről inkább majd máskor mesélek  válaszolta Bryce, és az alkarját az asztalra támasztva közelebb hajolt.


  Ahogy jólesik  mondtam neki, és a számhoz emeltem a vizespoharamat. Próbáltam vigyázni, nehogy túlzott reményeket tápláljak az újabb elejtett célzás miatt, miszerint még a mai estén túl is vannak tervei velem.
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